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Instructions
 pour Pemployeur

Le présent relevé doit étre éta-
bli en 4 czempl ires, chacun de
ceux-ci devant comporter toutes
les mentions relatives 4 la pension
des travailleurs et 4 la compensa-
tion ces allocations familiales.

les deux premiers exemplaires a
la gaisse des Pensions & Léopold-
< wille,
le troisiéme exemplaire A la cais-
se de compensation a laquelle
\ il est affilié,
et conserve le quatriéme exem-
plaire.

Onderrichtingen
voor de werkgever

Deze staat moet in vierdubbe!
eremplaar opgemankt worden; ie-
der dezer exempluren moet alle
vermeldingen bevatten betrekke-
lijke het pensioen der arbeiders en
de compensatie van de gezinstoe-
lagen.

{ L'’employeur adresse :

De werkgever stuurt:

de twee eerste exemplaren naar

de Pensioenkas voor arbeiders te
. Leopoldstad,

het derde exemplaar naar de

compensatiekas waarbij hij aan-
\ gesloten is,
en behoudt het vierde exemplaar.

(a) Le siége doit étre mentionné
lorsque I'employeur a demandé
d'établir des relevés distincts pour
plusieurs siéges d'exploitation si-
tués dans une méme ville ou un
méme territoire,

ta) De zetel nioel vermeld wor-
den wanneer de werkgever ge-
vraagd heeft afzonderlijke staten
op te maken voor verschillende be-
drijfszetels gelegen in eenzelfde
stad of eenzelfde gewest.

(b) L'employeur indigque le nu-
méro matricule qui lui a été attri-
hué pour la ville ou le territoire
ou, éventuellement pour le sidge
d'exploitation pour lequel le rele-
vé est établi.

b) De werkgever duidt het
stamnuwmmer aan dat hem toege-
fend werd voor de stad of het ge-
west of, gebeurlijk voor de be-
drijfszetel voor dewelke de staat
opgemaalkt is.

(c) S'il s'agit d'un travailleur du
sexe féminin, indiquer la lettre F.

(e) Wanneer het een arbeider
betreft van het wvrowwelijl ge-
slacht de letter V aanduiden,

(d) Pour les travailleurs dont
le numéro d'affiliation n'est pas
connu, mentionner le numéroe de
référence figurant sur la déclara-
tion d'affiliation modéle II.

(d) Voor de wurbeiders waarvan
het amnhutm_.-m:mnmer niet ge-
frend s, het referentienummer
uandwiden voorkomend op de ver-
llaring van ansiwiting model II,

AOELLUNOOARTIAN RAES A DwrA W SR RNLEARL AN

Compensation des allocations familiales

AALGINOAVELN VALY PR AT WD

Compensatie van de gezinstoelagen

ATTELL ministerier du 13 juin 1708,
Ministerieel besluit van 13 juni 1958,

IOL), V.

RENSEI?}-NEMENTS CONCERNANT L'’EMPLOYEUR

"INLICHTINGEN BETREFFENDE DE WERKGEVER

Nom et prénoms, dénomination ou raison sociale :
Naam en vooraumen, benaming of sociale reden :
Abréviation sous lagquelle 1'entreprise est généralement connue :
Afkorting waaronder de onderneming doorgaans gekend is :

Lo 240 o

in€ mint Ay Juantie -
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Adresse — Adres :

Ville ou territoire — Stad of gewest :

& r%i’NGU

Sidge d'exploitation pour lequel le relevé est
Bedrijfszetel voor dewelke de stant is opgern

Compensatiekas waarbij de werkgever aang

Ne¢ matricule attribué par la Caisse des pensions (b) :
Stamnummer toegekend door de Pensioenkas (b) :

Caisse de compensation a laguelle 'employeur est affilié :

établi (a) :

naakt (a) :

esloten is :

Réservé A la Caisse des pensions ou a
la Caisse de compensation
Voorbehowden aan de Pensioeikas
of aan de Compensatiekas

Relevé établi pour le
Staat opgemaakt voor het

q_gj_ne;,* TRIMESTRE de 'ANNEE ___il

KWARTAAL van het JAAR

Renseignements concernant
les allocations familiales
Inlichtingen betreffende

da gezinstoelagen

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES TRAVAILLEURS (en lettres capitales s.v.p.)

INLICHTINGEN BETREFFENDE DE ARBEIDERS (in hoofdletters a.u.b.)
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Instructions
- pour Pemployeur

Le présent relevé doit étre éta-
bli 'em 4 czzempl irzs, chacun de
ciux-ci devant comporter toutes
les mentions relatives a la pension
des travailleurs et a la compensa-
tion des allocations familiales.

{ L’employeur adresse :

les deux premiers exemplaires f
la Caisse des Pensions & Léopold-
ville,

le troisidéme exemplaire 4 la cais-
se de compensation a laquelle
\ Il est affilié,

et conserve le quatriéme exem-
plaire.

J

Onderrichtingen
voor de werkgever

Deze staat moet in vierdubbel
exemplaar opgemankt worden, ie-
der dezer exemplaren moet alle
vermeldingen bevatten betrekke-
lijke het pensicen der arbeiders en
de compensatie van de gezinstoe-
lagen.,

De werkgever stuurt:
de twee eerste cxremplaren maar
. | de Pensioenkas voor arbeiders te
< Leopoldstad,
het derde exemplaar near de
compensatielas waarbij hij aan-
gesloten is,
en behoudt het vierde exemplaar.

(a) Le gidge doit étre mentionné
lorsque l'employeur a demandé
d'établir des relevés distincts pour
plusieurs siéges d'exploitation si-
tués dans une méme ville ou un
méme territoire,

(a) De zetel moet vermeld wor-
den wanneer de werkgever ge-
vracgd heeft afzonderlijke staten
ap te maken voor verschillende be-
drijfszetels gelegen in eenzelfde
stad of eenzelfde gewest.

(b) L'employeur indique le nu-
méro matricule qui lui a été attri-
hué pour la ville ou le territoire
ou, eventuellement pour le siége
d'exploitation pour lequel le rele-
vé est établl.

(b) De werkgever duidt het
stamnummer aan dat hem toege-
lkend werd voor de stad of het ge-
west of, gebeurlijk wvoor de be-
drijfszetel voor dewelke de staat
opgemaakt is.

(c) S'il s'agit d'un travailleur du
sexe féminin, indiquer la lettre ¥F'.

(c) Wanneer het een arbeider
betreft van het vrowwelijk ge-
slacht de letter V aandwiden,

(d) Pour les travailleurs dont
le numéro d'affiliation n’est pas
connu, mentionner le numéroe de
référence figurant sur la déclara-
tion d'affiliation modale II.

fd) Voor de arbeiders waarvan
et aansluitingsnuwmmer niet ge-
kend is, het referentienummer
agnduiden voorkomend op de ver-
klaring van anstuiting model II.

EPILNSION Dty THRAVALLLEURS

Uompensation des allocations familiales

PENSIOEN VAN DE ARBEIDERS

Compensatie van de gezinstoelagen

Arrété ministariel du 13 juin |
Ministerienll besluit ‘'van 13 jun

958,
i 1958,

MOD, V.

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT L'EMPLOYEUR

Il\lT-LICHTINGEN BETREFFENDE DE WERKGEVER

Réservé A la Caisse

v A

Voorbehouden aan

Nom et prénoms, dénomination ou raison sociale :
Naam en veornamen, benaming of sociale reden :

Abréviation sous laquelle I'entreprise est généralement connue :

des pensions ou &

la Caisse de compensation

de Peusioenkas

of aan de Compensatiekas

Afkorting waaronder de onderneming doorgaans gekend is :

Adresse — Adres : o ey ST Rl e e e

Ville ou territoire — Stad of gewest : A

Sidge ¢'exploitation pour lequel le relevé est établi (a) :
Bedrijfszetel voor dewellke de staat is opgemaakt (a) :

Ne= matricule attribué par la Caisse des pensions (b) :

Stamnuminer toegekend door de Pensioenkas (b) :
Caisse de compensation & laquelle l'employeur est affilié :

Compensatickas waurbij de werkgever aangesloten is !

Renseignements concernant

Relevé établi pour le fod 4

i
B

Staat opgemaalkt voor het

TRIMESTRE de I'ANNEE
KWARTAAL van het JAAR

TE

les allocations familiales
Inlichtingen betreffende
de gezinstoelagen
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Instructions
pour Pemployeur

Le présent relevé doit étre éta-
bli en 4 c:emdl ires, chacun de
ceux-ci devant comporter toutes
les mentiong relatives & la pension
des travailleurs et & la compensa-
tion ces allocations familiales.

les deux premicrs exemplaires &
1a C{'aisse des Pensions & Léopold-
ville,

le treisiéme exemplaire & la cais-
se de compensation a laguelle
\ il est affilié,

et conserve le guatridéme exem-
plaire.

&‘ L'employeur adresse :

Onderrichtingen
voor de werkgever

Deze staat moet in vierdubbel
exemplaar opgemaalkt worden; ic-
ider dezer exemplaren moet alle
vermeldingen bevatten betrekke-
lijk het pensioen der arbeiders en
de compensatic van de gezinstoe-
lagen.

de twee eerste exemplaren naar
de Pensioenlcas voor arbeiders te
+ Leopoldstad,
het derde cxemplaar naar de
compensatiekas waearbij hij aan-
\ gesloten is,
en behoudt het vierde exemplaar.

g De werkgever stuurt:

(a) Le siége doit étre mentionné
lorsque 1'employeur a demandé
d’établir des relevés distincets pour
plusieurs siéges d’exploitation si-
tués dans une méme ville ou un
méme territoire,

fa) De zetel moet vermeld wor-
den wanneer de werkgever ge-
vraagd heeft afzonderlijke staten
op te maken voor verschillende be-
drijfszetels gelegen in eenzelfde
stad of eenzelfde gewest.

(h) L’employeur indique le nu-
méro matrieule qui lui a été attri-
hué ur la ville ou le territoire
ou, éventuellement pour le sidge
d'exploitation pour lequel le rele-
vé est établi.

b) De werkgever duidt het
stamnuwmmer aan dat hem toege-
head werd voor de stad of het ge-
west of, gebeurlijik voor de be-
drijfszetel voor dewelke de staat
opgemaalt is.

(¢) 5'il s'agit d'un travailleur du
sexe [éminin, indiguer la lettre F.

fc) Wanneer het een arbeider
betreft van het vrowwelijk ge-
slacht de letter V aanduwiden.

(d) Pour les travailleurs dont
le numéro d'affiliation n'est pas
connu, mentionner le numéro de
référence figurant sur la déclara-
tion d'affiliation modale II.

(d) Voor de arbeiders waarvan
het aansluitingsnummer niet ge-
kend is, het referentienummer
warduiden voorkomend op de ver-
klaring van ansleiting model II,

PENSION DES TRAVAILLEURS

Compensation des allocations familiales

PENSIOEN VAN DE ARBEIDERS
Compensatie van de gezinstoelagen

Arrétd ministérial du 13 juin 1958,

NMOD, V.

Ministerieel besluit van 13 juni (958,

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT II.,'EMPLOYEUR

INTLICHTINGEN EETREFFENDE DE WERKGEVER

Adresse — Adres :

Afkorting waaronder de ondernceming doorgaans gekend is :

X g \ ; - r 7 . ]
Nom et prénoms, dénomination ou raison sociale : GQ“ VEAW DW\GJ-*? d“ E..\.LQ_ vofes LA nor

Naam en voornamen, benaming of sociale reden :
Abréviation sous laquelle U'entreprise est généralement connue :

KiBuwe

o - Ru auwalo.

Ville ou territoire — Stad of gewest :

Sidge @’exploitation pour lequel le relevé est établi (a) :
Bedrijfszetel voor dewelke de staat is opgemaalkt (a) :
Ne° matricule attribué par la Caisse des pensions (b) :
Stamnumaner toeyekend door de Pensioenkas (b) :
Caisse de compensation a laquelle I'employeur est affilié :
Compensatielkas waarbij de werkgever aangesloten is :

o bu ng.u_

Réservé 4 la Caisse des pensions ou A
la Caisse de compensation

Voorbehowden aan

of aan de Compensatickas

de Pensiocnkas

~
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Stant opgemaakt voor het
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Renseignements concernant
les allocations familiales
Inlichtingen betreffende
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Het totaal bedrag der bijdragen verschuldigd insake pensioenen werd overgemaakt aun de Pensioenkas voor

urbeiders van Belgisch Congo en Ruanda-Urundi op
gpar virement au Compte de Chéques Postaux N* 8

door overschrijving op de Postcheckrekening N+ 8,
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door overschrijving op de rekewing N* 15 bij de Centrale Bank van Belgisch Congo en Ruanda-Urundi.
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PENSION Divs TRAVAILLEURS PENSIOEN VAN DE ARBEIDERS Arrété ministériel du I3 juin 1958, MOD: V. ——

Compensation des allocations familiales Compensatie van de gezinstoelagen iirlstiariaih hstuat ‘wain 113 s 858:

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT L'EMPLOYEUR INLICHTINGEN BETREFFENDE DE WERKGEVER Réservé & la Calsse des pensions ou &
fr B oL - : > ‘ ) T+ e la Caisse de compensation
Lrr QO YE Y A Lt | ::i“ kg, ST, S w38 50 O Voorbehouden aan de Pensioeakas

. 5 of aan de Compensatickas

Instructions
pour Pemployeur

Nom et prénoms, dénomination ou raison sociale :
Naam en voornamen, benaming of sociale reden :

Abréviation sous laquelle I'entreprise est généralement connue : s
Afkorting waaronder de onderneming doorgaans gekend is ! 7 {

Adresse — Adres :

Le présent relevé doit étre éta-
bli en 4 emempl ires, chacun de
ccux-ci devant comporter foutes
les mentions relatives 4 la pension
des travailleurs et & la compensa-
tion c¢es allocations familiales.

Ville ou territoire — Stad of gewest

Sidge 'exploitation pour lequel le relevé est établi (a) :
Bedrijfszetel voor dewelke de staat is opgemaakt (a) :
N* matricule attribué par la Caisse des pensions (b) :
Stamnummer toegekend door de Pensioenkas (b) :
Caisse de compensation a laquelle l'employeur est affilié :
Compensatiekas waarbij de werkgever aangesloten ig :

les deux premiers exemplaires a

Q L'employeur adresse :

la Caisse des Pensions a Léopold-
* wille,
’ le troisidme exemplaire & la cais-
se de compensation a laguelle
\ il est affilié,
et conserve le quatridme exem-
plaire.

- R i k nant

- - 1 i . - |
Relevé établi pour le #f ¢ 7110, TRIMESTRE do PANNEE 4 7 © o 124 o nhys fanilales

pomramaenee Inlichti
Staat opgemaakt voor het KWARTAAL van het JAAR i e

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LES TRAVAILLEURS (en lettres capitales s.v.p.) INLICHTINGEN BETREFFENDE DE ARBEIDERS (in hoofdletiers a.u.b.)
o PENSIONS — PENSIOENEN
NOM — NAAM PRENOMS — VOORNAMEN Gesl.| N° d’affiliation COTISATIONS — BIJDRAGEN

(c) | Aansluitingsnwmmer
(d)

Onderrichtingen
voor de werkgever

gezinstoelagen

Bénéficiaires
Rechthebbenden

Deze staat moet in vierdubbel
exemplaar opgoemaakt worden, ie-
der dezer exemplaren moet alle
vermeldingen bevatten betrekke-
litk het pensioen der arbeiders en
de compensatie van de gezinstoe-
letgen.

Observationg
Opmerkingen

Enfants
Kinderen

ler mois 2me moi 3 i
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[ De werkgever stuurt:
de twee eerste exemplaren naar
de Pensioenkas voor arbeiders te
¢ Leopoldstad,
het derde exemplaar naar de
compensatickas waarbij hij aan-
\ gesloten is,
en behoudt het vierde exemplaar.
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plusieurs siéges d'exploitation si-
tués dans une méme ville ou un
méme territoire,

fa) De zetel moet vermeld wor-
den  wanneer de werkgever ge-
rraagd heeft afzonderlijke staten
op te maken voor verschillende be-
drijfszetels gelegen in eenzelfde
stad of eenzelfde gewest.

(b) L'employeur indique le nu-
méro matricule qui lui a été attri-
bué pour la ville ou le territoire
ou, eventuellement pour le sidge
d’exploitation pour lequel le rele-
vé est établi,

{b) De werkgever duidt het
stamnwmmer aan dat hem toege-
keend werd voor de stad of het ge-
west of, gebeurlijk wvoor de be-
drijfszetel voor dewelke de staat
opgemaakt is.

(c) S'il s'agit d'un travailleur du
sexe féminin, indiquer la lettre ¥.

(c) Wanneer het een arbeider
betreft van het vrouwelijk ge-
slacht de letter V aanduiden.

(d) Pour les travailleurs dont
le numéro d'affiliation n'est pas
connu, mentionner le numéro de
référence figurant sur la déclara-
tion d'affiliation modéle IT.

(d) Voor de arbeiders waarvan
let aansluitingswummer niet ge-
kend s, het referentienummer
aanduiden veorkomend op de ver-
klaring van ansltuiting model II.

- Hpger C. 70210 cl.

Le montant total des cotisations dues en matidre de pensions a été transféré i la Caisse des pensions des travail- TOTAUX
leurs du Congo Belge et du Ruanda-Urundi le . o TOTALEN
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